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 لجنة المخدِّرات
  الدورة الثانية والستون

  ٢٠١٩مارس /آذار ٢٢-١٤فيينا، 
  *من جدول الأعمال المؤقَّت ١١ البند

  متابعة نتائج الدورة الاستثنائية للجمعية العامة
  ،٢٠١٦بشأن مشكلة المخدِّرات العالمية، المعقودة في عام 

  المواضيعية السبعة للوثيقة الختاميةبما في ذلك المجالات 
      للدورة الاستثنائية

  السلفادور: مشروع قرار
  

 تعزيز قدرة الدول الأعضاء على ضمان توافر المواد الخاضعة للمراقبة  

 إنَّ لجنة المخدِّرات،  

من الاتفاقية الوحيدة  ٣١و ٢٧و ٢٥و ٢٠و ١٩و ١٣و ١٢و ٢و ١إلى المواد  إذ تشــــــير  
 ١٢و ٣و ٢و ١والمواد  )١(،١٩٧٢بصــــيغتها المعدَّلة ببروتوكول ســــنة  ١٩٦١لســــنة  للمخدِّرات

ــــــنة  ١٦و من اتفاقية الأمم المتحدة لمكافحة  ١٢والمادة  )٢(،١٩٧١من اتفاقية المؤثِّرات العقلية لس
ف التي تلزم الدول الأطرا )٣(،١٩٨٨الاتِّجار غير المشـــروع في المخدِّرات والمؤثِّرات العقلية لســـنة 

سنوية إلى الهيئة الدولية لمراقبة المخدِّرات، ب برصد وتقديم تقارير عن البيانات الإحصائية وتقديرات 
  التجارة الدولية في المواد الخاضعة للمراقبة،

بة المخدِّرات هي  وإذ تلاحظ   ية لمراق لدول ئةَ ا يداع أنَّ الهي يانات الأكمل  قاعدةجهة إ الب
  ر المخدِّرات والمؤثِّرات العقلية للأغراض الطبية والعلمية، بشأن تواف قابلية للتعويل عليهاوالأكثر 

__________ 
 * E/CN.7/2019/1. 

 .١٤١٥٢، الرقم ٩٧٦، المجلد مجموعة المعاهداتالأمم المتحدة،   )١(  
 .١٤٩٥٦، الرقم ١٠١٩المرجع نفسه، المجلد   )٢(  
 .٢٧٦٢٧، الرقم ١٥٨٢المرجع نفسه، المجلد   )٣(  
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للدورة الاستثنائية للجمعية العامة بشأن مشكلة المخدِّرات العالمية إلى الوثيقة الختامية وإذ تشير   
بما في ذلك التوصــيات العملية بشــأن ضــمان توافر المواد الخاضــعة للمراقبة  )٤(،٢٠١٦المعقودة في عام 

ر الحصــــول عليها للأغراض الطبية والعلمية حصــــريًّا مع منع تســــريبها، وعلى وجه الخصـــوص  وتيســــُّ
   التوصيات التالية:

ة على وضـــع تقديرات   (أ)   ـــلطات الوطنية المختصـــَّ ـــأن تدعيم قدرة الس التوصـــية بش
  مة للاحتياجات من المواد الخاضعة للمراقبة، وتقييمات سلي

التوصـــية بشـــأن اتخاذ تدابير، تتوافق مع التشـــريعات الوطنية، لتوفير خدمات بناء   (ب)  
القدرات والتدريب، بالاســتعانة، ضــمن جملة أمور، بدعم كيانات الأمم المتحدة ذات الصــلة، من 

لصحية لضمان الحصول بالقدر الكافي على أجل السلطات الوطنية المختصَّة واختصاصيي الرعاية ا
  المواد الخاضعة للمراقبة واستخدامها في الأغراض الطبية والعلمية، 

 )٦(٢٠١٧و )٥(٢٠١٦لأعوام لإلى تقــارير الهيئــة الــدوليــة لمراقبــة المخــدِّرات  وإذ تشــــــير  
ــــــتهلال وتنفيذ مشــــــروع التعلُّم )٧(،٢٠١٨و ــــــيما فيما يتعلق باس ، وهو أحد التابع للهيئة ولا س

مبادرات الهيئة الرئيســـية التي تهدف إلى مســـاعدة الدول الأعضـــاء في تنفيذ التوصـــيات الواردة في 
للدورة الاســــتثنائية للجمعية العامة بشــــأن مشــــكلة المخدِّرات العالمية، المعقودة في الوثيقة الختامية 

ق نَّ، وإذ تلاحظ أ٢٠١٦  عام تدريب الم ئة م م من خلال مشــــــروع التعلُّدَّال تابع للهي قد أذكى ال
بفعالية الوعي لدى الدول الأعضاء المشاركة بشأن أهمية رصد الاحتياجات والتجارة المشروعة في 

نوعية البيانات المقدمة إلى العقاقير المخدِّرة والمؤثِّرات العقلية والإبلاغ عنها، وأســـــفر عن تحســـــين 
  الهيئة على أساس طوعي وإلزامي،

) المؤرَّخ ٥٠-(د ١٥٧٦إلى قرارات المجلس الاقتصــــــادي والاجتماعي  أيضــــــاً وإذ تشــــــير  
أيار/مايو  ٢٨خ المؤرَّ ١٩٨٥/١٥، و١٩٨١أيار/مايو  ٦خ المؤرَّ ١٩٨١/٧، و١٩٧١أيار/مايو   ٢٠

ـــايو  ٢٦خ المؤرَّ ١٩٨٧/٣٠، و١٩٨٥ ـــار/م ـــه  ٢١خ المؤرَّ ١٩٩١/٤٤، و١٩٨٧أي حزيران/يوني
يه  ٢٧خ المؤرَّ ١٩٩٣/٣٨، و١٩٩١ يه  ٢٤خ المؤرَّ ١٩٩٥/٢٠، و١٩٩٣تموز/يول ، ١٩٩٥تموز/يول

م إلى الهيئة طلب فيها المجلس إلى الحكومات أن تقدِّ التي، ١٩٩٦تموز/يوليه  ٢٤خ المؤرَّ ١٩٩٦/٣٠و
  رات العقلية والسلائف الكيميائية،ثِّالدولية لمراقبة المخدِّرات معلومات إضافية هامة عن المؤ

ــــددت فيه ٢٠١٠آذار/مارس  ١٢المؤرَّخ  ٥٣/٤قرارها  إلى وإذ تشــــير كذلك   ، الذي ش
، على أهمية تعزيز توافر العقاقير الخاضــــعة للمراقبة الدولية بكميات كافية للأغراض الطبية والعلمية

الدول الأعضـــــاء على تقديم لذي شـــــجعت فيه ، ا٢٠١١آذار/مارس  ٢٥المؤرَّخ  ٥٤/٦وقرارها 
ية لم لدول ئة ا قارير إلى الهي بة المخت ــــــتهلاك المؤدِّراق باس قة  نات المتعل يا ية في ثِّرات عن الب رات العقل
  ،الأغراض الطبية والعلمية

__________ 
  .٣٠/١-دامرفق قرار الجمعية العامة   )٤(  
  )٥(  E/INCB/2016/1. 
  )٦(  E/INCB/2017/1. 
  )٧(  E/INCB/2018/1. 
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ماً    عام وإذ تحيط عل بة المخدِّرات ل ية لمراق لدول ئة ا هذا التقرير،  ٢٠١٨بتقرير الهي وملحق 
للمراقبة الدولية  التقدم المحرَز في ضمان سُبل الحصول على كميات كافية من المواد الخاضعةالمعنون 

عدداً كبيراً من الدول واجهت صـــــعوبات  نَّالذي وجه الانتباه إلى أ )٨(،للأغراض الطبية والعلمية
  في الوفاء بالتزاماتها الإبلاغية ولم تقدم تقارير عن البيانات المتعلقة باستهلاك المؤثِّرات العقلية، 

التزامها بالتنفيذ الفعال للتوصـــــيات العملية الواردة في الوثيقة الختامية  تعيد تأكيد  -١  
 )٩(،٢٠١٦المعقودة في عام  ،بشــــأن مشــــكلة المخدِّرات العالمية للدورة الاســــتثنائية للجمعية العامة

بشأن ضمان توافر المواد الخاضعة للمراقبة وتيسُّر الحصول وعلى وجه الخصوص التوصيات العملية 
  للأغراض الطبية والعلمية حصريًّا مع منع تسريبها؛عليها 

ة وتدريبها لضـــــمان تؤكد مجدداً   -٢   أهمية بناء قدرات الســـــلطات الوطنية المختصـــــَّ
المواد الخاضعة للمراقبة وتيسُّر الحصول عليها كميات كافية من توافُر  تيسيرو ،الامتثال للمعاهدات

لفعال للزيادة في حجم التجارة الدولية للأغراض الطبية والعلمية مع منع تســــــريبها، والرصــــــد ا
  المشروعة في العقاقير المخدِّرة والمؤثرات العقلية؛

الدول الأعضــاء على تيســير توفير أنشــطة بناء القدرات والتدريب لســلطاتها  تحثُّ  -٣  
  الوطنية المختصَّة في مجال المراقبة الدولية للمخدِّرات؛

ه الهيئة الدولية لمراقبة المخدِّرات، وبخاصـــة بالعمل الجاري الذي تضـــطلع ب ترحِّب  -٤  
والحلقات الدراســــية التدريبية الإقليمية المنفذة بالتعاون بين التابع للهيئة مشــــروع التعلُّم من خلال 

منظمة الصـــحة العالمية ومكتب الأمم المتحدة المعني بالمخدِّرات والجريمة في أفريقيا وآســـيا وأوروبا 
  ؛ ٢٠١٦بلداً وإقليماً منذ عام  ٨٠يانوسيا، التي شارك فيها مسؤولون من وأمريكا اللاتينية وأوق

أمانة الهيئة الدولية لمراقبة المخدِّرات على مواصــــــلة تنفيذ أنشــــــطة بناء  تشــــــجِّع  -٥  
ة من خلال مشـــروع التعلُّما من أجل القدرات والتدريب ، التابع للهيئة لســـلطات الوطنية المختصـــَّ

لمية ومكتب الأمم المتحدة المعني بالمخدِّرات والجريمة وفقاً لولايات وتعاونها مع منظمة الصــــحة العا
  كل منها؛
إلى الهيئة الدولية لمراقبة المخدِّرات أن تواصل دعم الدول الأعضاء في مجال  تطلب  -٦  

شأن المحرز في تنفيذ التوصيات العملية  التقدُّمرصد  ر ب سُّ ضعة للمراقبة وتي ضمان توافر المواد الخا
 الواردة في الوثيقة الختامية ،ول عليها للأغراض الطبية والعلمية حصـــــريًّا مع منع تســـــريبهاالحصـــــ

   )١٠(؛٢٠١٦للدورة الاستثنائية للجمعية العامة بشأن مشكلة المخدِّرات العالمية، المعقودة في عام 
بمبــادرة الــدول الأعضـــــــاء والهيئــة الــدوليــة لمراقبــة المخــدِّرات ومكتــب  ترحِّــب  -٧  
المتحدة المعني بالمخدِّرات والجريمة لتيســـــير تبادل الخبرات والممارســـــات الجيِّدة بشـــــأن جمع  الأمم

__________ 
  )٨(  E/INCB/2018/1/Add.1. 
 .٢، الفقرة ٣٠/١-دامرفق قرار الجمعية العامة   )٩(  
  .٢، الفقرة ٣٠/١-دامرفق قرار الجمعية العامة   )١٠(  



E/CN.7/2019/L.8
 

4/4 V.19-00883 
 

للخبراء من موظفي السلطات الوطنية المختصَّة، وتعزيز تقديم  بما في ذلك بعقد مشاوراتالبيانات، 
  ذه البيانات؛ رات العقلية، وزيادة عدد الدول التي تقدم هثِّالبيانات المتوافرة عن استهلاك المؤ

الهيئة الدولية لمراقبة المخدِّرات على مواصلة إعداد مواد إرشادية، بالتعاون ع جِّتش  -٨  
للعقاقير  االوثيق مع منظمة الصــحة العالمية، لمســاعدة الدول الأعضــاء على الإبلاغ عن اســتهلاكه

  المخدِّرة والمؤثرات العقلية الخاضعة للمراقبة الدولية؛
، بالتعاون الوثيق مع أن تواصــــــلعلى الهيئة الدولية لمراقبة المخدِّرات  أمانةتحثُّ   -٩  

والدعم مكتب الأمم المتحدة المعني بالمخدِّرات والجريمة ومنظمة الصــــــحة العالمية، تقديم التدريب 
ر المناسبين التقني  سُّ ضمان كفاية توافُر المواد الخاضعة للمراقبة وتي ة على  صَّ للسلطات الوطنية المخت
  ول عليها للأغراض الطبية والعلمية مع منع تسريبها؛الحص

بالمساهمات من خارج الميزانية المقدمة من حكومات الاتحاد الروسي وأستراليا تقر   -١٠  
ئة،  تابع للهي وبلجيكا وفرنســـــــا والولايات المتحدة الأمريكية الموجهة لتنفيذ مشــــــروع التعلُّم ال

  تايلند وغواتيمالا؛والتبرعات العينية المقدمة من حكومتي 
توفير موارد من خارج الميزانية الدول الأعضــــاء وســــائر الجهات المانحة إلى تدعو   -١١  

  للأغراض المذكورة أعلاه، وفقاً لقواعد الأمم المتحدة وإجراءاتها.

 


